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Megjelent a Honismeret 
A/. 1988-as év e lső s z á m á -

b a n H a l á s z P é t e r f og l a lko -
zik a v idék i h o n i s m e r e t i 
h í r a d ó k k a l . A t ö b b m i n t f é l -
s z á z pe r iod ika igen vá l t oza -
tos t a r t a l o m m a l tük röz i a 
h o n i s m e r e t i m o z g a l o m sok-

l ámhosszon gondo lkodó m a -
g y a r közönség? Ba lázs G é -
za í r á sa pedig az t v i z sgá l j a , 
hogy mi lyen ha tássa l vo l t 
a n é p é l e t r e a haza i k i svas -
u t ak m e g s z ü n t e t é s e . 

Ké t n a g y o b b n é p r a j z i í r á s 
t a l á l h a t ó e b b e n a s z á m b a n . 

o l d a l ú s á g á t , s z í n v o n a l á t , t á r - a z e g y j k a Mór i -vö lgy egy-
s a d a l m i é l e t ü n k b e n be tö l tö t t k o r i szőlőhegyi é l e téve l fog-
he lyé t . A H a g y o m á n y ro- i a i k o z i k , a m á s i k p e d i g a 
v a t a tö rök f o g s á g b a ese t t b u r g e n l a n d i Fe l ső -Örség 
m a g y a r r a b o k „ko ldu ló l eve - népé l e t é rő l közöl é r d e k e s 
leivel", a pa l in i Inke i csa - a d a t o k a t . Lovász I r én t a n u l -
lád középkor i t ö r t é n e t é v e l s a g o s í r á s a a r r ó l s z á m o l be. 
é s a r e p ü l é s pécsi e m l é k e i - h o g y e g y X V I — X V I I . s z á -
vel fog la lkoz ik . Az é v f o r d u -
lók r o v a t b a n o l v a s h a t u n k a 
bácska i b u n y e v á c o k h á r o m -
s z á z évve l ezelőt t i l e t e l e -
pedésérő l . 

z a d b a n F innor szágbó l Kö-
z é p - S k a n d i n á v i á b a v á n d o r o l t 
úgyneveze t t „e rde i f i n n " 
n é p c s o p o r t k u t a t á s á t mi lyen 
e r e d m é n n y e l k u t a t j á k a 

Az 1848-as s z a b a d s á g h a r c f i n n t á r s a d a l o m t u d ó s o k . A 
140. é v f o r d u l ó j a a l k a l m á b ó l K r ó n i k a r o v a t b a n a t á r s a -
j e l e n t m e g K ö z é p - A j t a i Ve- d a l o m p o l i t i k a i és h o n i s m e -
re s S á n d o r v i s s z a e m l é k e z é s e ret i k l u b o k k u n f e h é r t ó i t á -
a z e rdé ly i függe t l enség i h a r - b o r a r ó I j a G a r a m m e n t i ke -
cokrn B o s n y á k S á n d o r a r 
ról kérdez i R a j e c z k y B e n - r é k p á r t ú r á r ó l é s a C s e m a -

j á m i n zene tö r t énész t , hogy dok g y e r m e k j á t é k - k i á l l í t á s á -
v a n - e egységes zenei h u l - ról o l v a s h a t u n k . 

Olvasó-
mozgalom 

Tíz Békés , H a j d ú - B i h a r és 
C s o n g r á d megyei á l t a l á n o s 
iskola h e t v e n k é t n e m z e t i s é -
gi d i á k j a részvé te léve l k e d -
den r e n d e z t é k m e g a z o r -
szágos r o m á n o l v a s ó m o z g a -
lom d ö n t ő j é t G y u l á n , a Mo-
gyoróssy J á n o s - k ö n y v t á r b a n . 
A ké t éves v e t é l k e d ő t zá ró 
v e r s e n y l e g j o b b j a i t M á r k 
György , a M a g y a r o r s z á g i 
R o m á n o k D e m o k r a t i k u s Szö-
ve t ségének f ő t i t k á r a köszön-
tötted A r o m á n szöve tség , a 
H a z a f i a s N é p f r o n t , az ú t -
tö rőszöve tség , v a l a m i n t a 
gyu la i k ö n y v t á r — a haza i 
r o m á n k ö n y v t á r i h á l ó z a t 
k ö z p o n t j a — á l t a l 1979 ó t a 
k é t é v e n k é n t m e g r e n d e z e t t 
v e t é l k e d ő n a rész t v e v ő d i á -
kok o l v a s ó n a p l ó i k a l a p j á n 
szóbel i v e r s e n y e n s z á m o l n a k 
be i roda lmi i smere t e ik rő l , 
o l v a s m á n y é l m é n y e i k r ő l . A 
f i a t a l o k k é t é v e n á t a 
k ö n y v t á r á l t a l a j á n l o t t r o -
m á n s z é p i r o d a l m i m ü v e k 
o l v a s á s á v a l ké szü lnek az o r -
s zágos d ö n t ő r e . 

A művészetpártolás fontossága 
Van egy régi la t in m o n -

d á s : „Inter arma musae si-
lent!" K i s sé s z a b a d o n f o r -
d í t v a : „ H á b o r ú b a n h a l l g a t -
nak a m ú z s á k ! " S z e r e n -
c s é n k r e m o s t — l ega l ább i s 
n á l u n k , E u r ó p á b a n — n e m 
folvik vér , d e n e m t a g a d - s z a k o s 
h a t j u k , hogy sú lyos g a z d a - Miklós, 

Példák a Gabonatermesztési 
Kutatóintézetből 

h a l l g a t ó k : Kocsis z á soka t is a d o t t . P é l d a r á 
Szabó Pál, Beke e lső m e g h í v o t t u n k , T á p a i 

ság i h á b o r ú n a k v a g y u n k Mária, Lebó Ferenc, i l le tve A n t a l s zob rá szművész , a k i a 
átélöi . M i n d k é t k ü z d e l e m - Szabari Zoltán, Nóvák At- G K I r é s z é r e e lké sz í t e t t e 
nek s z o m o r ú v e l e j á r ó j a , h o g y tila, Pacsika Rudolf, Karan- L u k j a n y e n k ó t 
m ű a l k o t á s o k v á s á r l á s á r a , a esi Zoltán. 
m ű v é s z e t e k t á m o g a t á s á r a 
n i n c s e n a n y a g i fedeze t . Pe-
d ig ha k u l t ú r á n k a t á t aka r -
j u k m e n t e n i a j övő pemze-
d é k e i s z á m á r a , a k k o r n e m 

E r e n d e z v é n y e k szervezé-
séné l c é l u n k t ö b b r é t ű vo l t : 
köze lebb v inn i a z i n t é z e t 
do lgozó i t a m ű v é s z e t kü-

é s H e r k e 
S á n d o r t á b r á z o l ó n a g y m é -
r e t ű l e m e z d o m b o r í t á s a i t , 
m e l y e k i n t é z e t ü n k k ü l s ő f a -
la i t díszítik ' ; Törőes ik J o l á n 
i n t a r z i a m ű v é s z 130—520 c m -
es a l k o t á s a pedig e lőadó te r -
m ü n k e t A p a r k b a n á l l L a -s z a b a d ö l h e t e t t kézzel néz- . ' " n b ö z ő i r á n y z a t a i n a k , il- „ . . 

n i ' a m ű v é s z e t s o r v a d á s á t , ' e t v e a g a i n a k ^ m e g i s m e r e s e - p j s A n d r á s k a r a k t e r e s O b e r -
ha ldok l á sá t . C s a l h a t a t l a n b e z - s ze re t e t ehez , az _ á l t a l . m a v e n _ s z o b r a , é s a z ő a l -
r e c e p t e t adn i n e m lehet , d e hogy e r e t t , nagy nevű m u - k o t á s a ] e s z a z e b b e n a / 
n é h á n y m o n d a t b a n s z e r e t - v i z e k k e l i s m e r k e d ü n k m e g : ¿ v b e n f e l á l l í t á s r a k e r ü l ő 
n é m fe lvázoln i , hogy a z é n í i a t 4 tehetsege« P á l y a k e z d ő m a g y a r bűzanemes í tő , Szé-
m u n k a h e l v e m e n , a Gabona - m ű v é s z e k n e k megfe l e lő fo- k á c s E l e m é r m e l i . s z o b r a is. 
termesztési Kutatóintézetben r u m o t b iz tos í tan i a l k o t ó 

A z in téze t dolgozói é s a 
m ű v é s z e k k ö z ö t t k i a l a k u l t a z e lmú l t , közel húsz é v m u n k á j u k b e m u t a t á s á h o z , 

a l a t t , m i t t e t t ü n k a m ű v é - e M e l i s e lőseg í tve első l é - . . . . . . 
sze t t á m o g a t á s a é r d e k é b e n . Péttíket p á l y á j u k k e z d e t é n ; bensoseges v i szony bizo-

. „ „ , , , . a k a m a r a t á r l a t m i n d i g l e h e -
1 9 i l - b e n , a szoc ia l i s ta 

b r i g á d o k m e g a l a k u l á s á v a l tóseget t e remt , hogy in teze t i 

n y í t é k a , hogy a G K I kez-
d e m é n y e z t e , m a j d részben 
f i n a n s z í r o z t a T á p a i A n t a l 

kezdődö t t . A b r i g á d m o z g a l - do lgozó z sű r i ze t t m ű a l k o t á s t É l e t u t a m c í m ű ö n é l e t r a j z é -
inak f é n y e azóta megkopo t t , v á s á r o l h a s s o n . n a k k i adásá t , s ezt a gesz-
a l endü le t meg tö r t , d e a b - l • i, 1 t u s t a m ű v é s z azzal v i szo-
b a n a z időben b i z t a t á s t S i k e r e s m u n k á n k e l i s m e - 1 1 0zta , hogy i n t é z e t ü n k n e k 
k a p t u n k a z in téze t veze tő i - r é s é k é n t a Hensch Á r p a d a j á n d é k o z t a É n e k a b ú z á -
tól. hogy egv-egv br igád szocia l i s ta b r igád m ű v é s z é t -
igyekezzen m a g á n a k egyéni P á r t o l ó e s t e r j e s z t ő t eve - ™K .OI 
a r c u l a t o t t e r e m t e n i . A k e n y s é g é é r t n e h a n y e v e el-
Hensch Árpád szoc ia l i s ta n y e r t e a z s z m t J u h a s z Gyu 
b r igád egv ik gyűlésén fel- l a -d ' j a t . Fent i időszak a l a t t M a g d o l n a ' k e r a m i k u s k é t 
v e t e t t e m : r e n d e z z ü n k a z in- 4 köz tér i szobor ra l , s m i n t 
t é ze tben művész-közönség e « v 3 0 f e s t m é n n y e l , g r a f i -
t a l á lkozóka t , aho l a z a lko tók hóval , k i sp la sz t ikáva l , k e r a -
egy kamaratárlattal egybe- m i á v a l g y a r a p o d o t t a G K I . t a tó in t éze t h u s z é v e fo ly t a t -
k ö t ö t t beszé lge tés k e r e t é b e n E v á s á r l á s o k k a l a z in téze t j a .művésze tpá r to ló tevti-
köze l ebb k e r ü l h e t n e k a ko c é l j a egyrész t m e c e n a t ú r á t kenységé t , h i t e m s z e r i n t 
zönségükhöz . E l f o g a d t á k és i l .vakorolva t á m o g a t n i a e r e d m é n y e s e n és c s e n d b e n , 
h a m a r o s a n m e g r e n d e z t ü k a z dé l - a l fö ld i képzőművésze t e t , Á t é r e z v e a m ű v é s z e t e t t á -
e l s ö találkozóit. M e g h í v ó t - m á s r é s z t egy mezőgazdaság i , m o g a t ó m e c e n a t ú r a j e l en tő -

i l ie tve a l fö ld i t e m a t i k á j ú — ségét , fe le lősségé t á l t a l á n o s 

c í m ű a l k o t á s á t 
U g y a n i l y e n a j á n d é k o z á s ré-
vén k e r ü l t a z i n t é z e t b e Tó th 
M a g d o l n a ' k e r a m i k u s 

n a g y m é r e t ű m u n k á j a is. 

A G a b o n a t e r m e s z t é s i K o -

c 
Eltévesztett sorrendek 

s ípos szél f ú j é s v a k í t ó a n s ü t a nap , egy i d ő s z a k b a n e m e l k e d e t t h a z á n k lé lek-
d e a v i l l a m o s a b l a k á b ó l , a „vé - s z á m a ? A v á l a s z a z é l e t s z ínvona l e m e l k e -
de t t ség mögü l" , úgy t ű n i k , n e m ^ .«a . . . a z e ^ t o z s t g u g y i e u a i a s j a v u l a s a -

f á z h a t n a k a kéz a kézben s é t á l g a t ó óvo- ban , a z á l t a l á n o s k u l t u r á l ó d á s i sz in t nö-
dások . M á r - m á r idilli a kép , hisz a sz í - v e k e d é s é b e n ke resendő . Mivel e z e k n e k 
nes anorák iokban , kö tö t t s a p k á k b a n és köszönhe tően e m e l k e d e t t a z á t l agos é le t -
k e s z t y ű k b e n to tyogó kicsi t ó :neg moso ly - kor , így k i egyen l í t ődö t t — l e g a l á b b i s 
r a b izserget i a z a j k a k a t : a v i l l a m o s u t a - s z á m s z e r ű e n — a z a veszteség, a m e l y a 
s a i n — ahogy nézzük az A r a d i v é r t a n ú k k e v e s e b b szüle tésse l j ö t t lé t re , 
t e r é n s é t á l ó k a t — egy p i l l a n a t r a á t s z a - N é h á n y é v e a z o n b a n e g y r e f o g y u n k . A 
lad a me legség . A z t á n ha l lom, hogy egy Közpon t i S ta t i sz t ika i H i v a t a l j e l e n t é s é n e k 
i d ő s ú r odaszól s z o m s z é d j á n a k : „Minek u to l só f e j e z e t é b e n s z e r é n y k e d i k a m e g -
ez a rengeteg gyerek, hisz be se férnek m á s í t h a t a t l a n t é n y : 1987-ben 16 eze r „ fő-
az iskolákba?!" ve i " c s ö k k e n t a m a g y a r o r s z á g i l akosság 

C s i t í t a n o m ke l l m a g a m , hogy n e lép- s z á m a . N e m l e n n e cé l szerű e h e l y ü t t a 
j ek föl v a l a m i l y e n k iokos í tó szöveggel , s z a m o k b ű v ö l e t é b e esni , hisz — m i n t 
a m e l y b e n pe r sze l e g i n k á b b a r r ó l s z ó l t a m t u d j u k — a s t a t i s z t i ka az a t u d o m á n y , 
vo lna , hogy f o g y u n k , évek. ó t a k i t a r t ó a n a m e l l y e l m i n d e n t , s m i n d e n n e k a z e l l e n -
c s ö k k e n a n e m z e t l é t száma . N e m m o n d - kező j é t be l ehe t b izony í t an i . H a pé ldáu l 
h a t o m el, l ega l ább i s e g y m e g á l l ó n y i r a a m a n a p s á g d i v a t o s — m e g n y u g t a t n i 
ú t i cé lomtó l n e m k e z d h e t e k bele, így m o s t s z á n d é k o z ó — d e m o g r á f i a i m ó d s z e r r e l é l -
üzenek , ezen az ú ton . Ugyanazza l a z esz- ve, c sak a l egu tóbb i négv -ö t é v a d a t a i t 
közzel é lve — a s a j t ó v a l —, m e l y n é h a v i z sgá l j uk , a k k o r n e m vészes a helyzet , 
e se t l enü l szól e r rő l a ké rdés rő l , hisz ' a z t hisz a „ d e m o g r á f i a i t ü s k e " n é p e nernso-
s u g a l l j a — m i d ő n z s ú f o l t o s z t á l y t e r m e k - k á r a s z a p o r o d n i kezd. H a v i szon t t ö b b 
rő l s zámol b e —, hogy n i n c s b a j a: d e - é v t i z e d n y i t e n d e n c i á t v a l l a t u n k , a k k o r 
m o g r á f i a i t u d a t t a l , s ő t . . . k ide rü l , hogy e z a t a r t ó s lé t .számcsökke-

Igaz, n e m l ehe t m i n d e n l e í r t s z a v u n k - n é s — a z e löregedésse l , a r o m l ó g a z d a s á -
hoz odab i l incse ln i a m a g y a r á z a t o k a t is, gi he lyze t te l és a s o r s k é r d é s e i n k k e l á t -
így a zsófo l t osz tá ly te rmek, k é p é h e z s e m i t a t o t t rossz d e m o g r á f i a i t u d a t t a ) e g y ü t t 
r a g a s z t h a t j u k oda a népesedés i g r a f i k o - — röv idesen s ú l y o s n é p e s s é g f o g y á s t fog 
noka t , a m e l y e k b ő l e g y é r t e l m ű e n k i d e r ü l : e lő idézni . Egyes m é r é s e k s z e r i n t a z ez -
viszonylagosi ez a — n é h á n y ko rosz t á ly t r e d f o r d u l ó r a k i l encmi l l i ó a l á , 2020-ra p e . 
é r i n t ő — l é t s zámduzzadás . Elvégre , a z i s d ig h é t m i l l i ó a l á z u h a n h a t M a g y a r o r s z á g 
t ény , hogy kezd vészesen e lö regedn i a z l é l ekszáma . E n n e k gazdaság i és n e m z e t t u -
ország, n a g y o n sok be t egség é s t á r s a d a l - da t i k ö v e t k e z m é n y e i r e a l i g h a n e m k á r szó t 
mi gond á l l a z a r á n y o s g y e r m e k v á l l a l á s vesz tege tn i . 
ú t j á b a n , a g y e r m e k n e v e l é s r e k é p e s l akos - Kics i t a l e l k i i s m e r e t d i k t á l j a n e k e m 
ség j e l e n t ő s r é sze c s o n k a c s a l á d o k b a , a l - e zeke t a s o r o k a t , h i sz én is í r t a m nem 
koholba , m a g á n y b a „ m e n e k ü l " , é s l eg- egyszer a z sú fo l t o s z t á l y t e r m e k r ő l . I s ten 
ú j a b b a n m á r a z t a „ d i v a t o t " is f ö lve t t ük , l á t j a l e lkemet , n e m a k a r t a m — ú g y m o n d 
hogy i n f a r k t u s b a n p u s z t u l n a k a h a r m i n c — d e z i n f o r m á l n i . Az i sko lák u g y a n i s be-
év körü l i a p á k . t e l t ek — e z tény . A va lóság ped ig az , 

A k k o r h á t mi tő l a k a r k időln i az osz- hogy f o l y a m a t o s a n c sökken a l é t s zám A 
t á l y t e r e m f a l a ? Régi t ö r t é n e t j u t e s z e m - va lóságo t m a g a s a b b r e n d ű d o l o g n a k t a r -
be. L e g a l á b b h é t é v e — az a k k o r i s a j t ó - t om, m i n t a t é n y e k e t , 
i r á n y í t á s r a j e l l e m z ő m ó d o n — k e m é n y e n A z é r t f o n t o s ez t hangsú lyozn i , mer t 
l edo rongo l t ák a Mozgó Vi l ág c í m ű fo lyó- sokszor e l t é v e s z t j ü k a s o r r e n d e t : a l e -
i r a t sze rkesz tő i t , m e r t közöl ték a z idevá - n y é k r ő l b e s z é l ü n k úgy, m i n t h a a va lósá -
gó s t a t i s z t i k á k a t . A s z o c i o g r á f u s sze rzők got t a g l a l n á n k , a j e l e n s é g e k e t vesszük 
le í r ták , hogy Klebelsberg Kunó ó ta n a p - s z á m b a ahe lye t t , hogy a lényegről e j t e -
j a i n k b a n a l e g a l a c s o n y a b b a z egy d i á k r a n é n k szót. T o v á b b h a l a d v a : t ú l h a n g s ú -
j u t ó o s z t á l y t e r e m - a l a p t e r ü l e t . lyozzuk a költ .ségvetés e l v o n ó s z e r e p é i 

C s o d á l k o z n u n k kell ezen a t é n v e n . h isz ( j e l enség sz in t j e ) . és e l f e l e d j ü k a n n a k 
n e g y v e n - e g y n é h á n y é v e a r r ó l c i k k e z ü n k , igazi t a r t a l m á t , a fogyasz t á s s e r -
hogy szép, ú j , m o d e r n i s k o l á t a v a t t a k , ken té sé t , vagv a gazdaság i f o l y a m a t o k r e . 
a m e l y b e n enny i és enny i í r á sve t í t ő segít i gisztrálá-sát ( lényegi szint) , 
m a j d á z ok t a t á s t . ' C s a k h o g y : időközben T J á t ez a z o r m ó t l a n c s i zma h o g y a n 
s z á m t a l a n , nagy a l a p t e r ü l e t ű i sko lá t zá r - I - « k e v e r e d e t t a g y e r m e k b ú t o r r a ? Szó-
t a k be, s k é s ő b b s e m a körze tes í t é s t . Sem noki , s ő t köl tőt a ké rdés . N e m 
ped ig a f a l u r ó l v á r b s b a á r a m l á s t n e m s z ü l e t h e t e r r e é r v é n y e s válasz , h iszen 
t u d t a k o m p e n z á l n i egy-egy , későn f ö l h ú - m e g m a g y a r á z h a t a t l a n , hogy m i é r t s z ő n i 
zo t t l akó te lep i iskola. m e g é p p e n e b b e n a d e m o g r á f i a i he lyze t -

— I d ő k ö z b e n — a gyes j ó t é k o n y h a t á - ben a g y e r m e k r u h á z a t i c i k k e k és b ú t o r o k 
s á r a — a h e t v e n e s é v e k e l e j é r e n é h á n y á l l ami do tá l á sa . A m a b izonyos — e rősen 
e s z t e n d e i g v a l a m i v e l t ö b b g y e r m e k szü le - r é t egeze t t — d e m o g r á f i a i l u d a t m o s t s o k -
te t t . ezá l t a l a konoku l l e fe lé t a r t ó s t a . k o t k a p o t t : s z ö r n y ü l k ö d n i j á r n a k a f i a -
t i sz t ika i g ö r b é n egv kicsi k i u g r á s egv t a l o k a g y e r m e k r u h á z a t i bol tok k i r a k a t á -
o l ig é s z r e v e h e t ő „ t ü s k e " k e l e t k e z e t t A hoz. é s a b ú t o r b o l t o k b a , 
a p m n g r á f i a t ö r t é n e t é v e l f og l a lkozók jól K ö z t e h e r v i s e l é s r e s zó l í t o t t ak föl m i n -
t u d j á k , hogy a z eze r f ő r e e ső é l v e szü le - ket . Kossu th i d e j é n e z t a n é p köve te l t e , 
t é s e k a r á n y a — m e l v n e k n y o m á n a z m a a vezetés . Ané lkü l hmo- ebből b á r . 
i m é n t e m l í t e t t g ö r b e ke l e tkez ik — fo lya - m i l y e n lényegi k ö v e t k e z t e t é s t l e v o n n é k , 
m a t o s a n c sökken . m e g j e g y z e m : n e m m i n d e g y , hogy m i l y e n 

Jó , j ó — m o n d h a t n á a f i gye lmes n l v a - s o r r e n d b e n c i p e l j ü k a t e r h e k e t ! 
só —, a k k o r m i k é n t l ehe t séges az, hogy Dlusz tus I m r e 

t u n k a f e l e j t h e t e t l e n e m l é - e g y k o r v é d e t t — g y ű j t e - k u l t ú r á n k é r t . 
kű , a p a i b a r á t k é n t s z e r e t e t t mény , egy l eendő „ in téze t i 
Tápai Antal s z o b r á s z m ű v é s z g a l é r i a " a l a p j a i n a k megte-
vői t . Min t egy 10—12 l e m e z - r emtése . I n t é z e t ü n k megbí -
d o m b o r í t á s á t m u t a t t u k be. 

A s i k e r e n f e l b u z d u l v a 
azó ta m i n t e g y 35 i lyen t a -
l á lkozó t r e n d e z t ü n k , 40 m ű -
vész t l á t t u n k vendégü l . 
M e g h í v o t t f e s t ő m ű v é s z e k : 
Fontos Sándor, Hézső Fe-
renc, Holler László, Hetn-
mert János, Szekfü János, 
Lelkes István, Szabó Mik-
lós, Vinkler László, Dulity 
Tibor, Aranyi Sándor, Stéh-
lik János, Batáné Bertus 
Teréz, Czimbalmos Endre; 
s z o b r á s z m ű v é s z e k : Tápai 
Antal, Lapis András, Fritz 
Mihály; k e r a m i k u s : Tóth 
Magdolna; f o t ó m ű v é s z e k : 
Nagygyörgy Sándor, Hernádi 
Oszkár, g r a f i k u s o k : Papp 

György, Tóth Pál; régész-
g r a f i k u s : László Gyula; i n -
t a r z i a m ű v é s z : Töröcsik Jo-
lán. A m a t ő r fes tők , ö t v ö s ö k : 
Nagy László, Szabó Antal, 
Simon Miklós. B e m u t a t -
k o z t a k a T a n á r k é p z ő Fő is -
ko l a r a j z - m ű v é s z e t t ö r t é n é s z 

Nagy László 
t u d o m á n y o s f ő m u n k a t á r s 

Ifjúsági koncert 
K o d á l y H á r y J á n o s c í m ű 

d a l j á t é k á v a l i s m e r k e d h e t n e k 
m e g a f i a t a l o k a F i l h a r m ó -
n ia bér le t i k o n c e r t j e i n m a 
d é l u t á n 3 - k o r (B bér le t ) és 
fél 5 -ko r (A és C bér le t ) a 
n a g y s z í n h á z b a n . A m ü v e t 
Meszlényi Lász ló i s m e r t e t i ; 
a d a l j á t é k - k e r e s z t m e t s z e t 
e lőadó i : a Szegedi S z i m f o n i -
kus Z e n e k a r Cse r Miklós 
vezény le téve l . S z o n d a Éva 
és A n d r e j c s i k I s t ván o p e r a -
é n e k e s e k , s a n a r r á t o r : Zeke 
László. 

— S z e r i n t e m B e e t h o v e n g y e r e k e k n e k tú l komoly . . . 

Szívbetegségek 

Szűrővizsgálatok 
a megelőzésre 

Szívbe tegség , t á r s a d a l o m , A v izsgá la t s o r á n m i n t -
kockáza t , mege lőzés c í m m e l e g y 10 ezer e m b e r k ö z r e -
nagyszabású v iz sgá la tba m ű k ö d é s é r e s z á m í t a n a k 
kezd a z e lköve tkező n a p o k - B u d a p e s t IX.. X. é s X V I I . 
ban a z Országos K a r d i o l ó - k e r ü l e t é b e n , i l l e tve Pécse t t , 
giai In téze t é s a Pécsi O r - s B a r a n y a m e g y e n é h á n y 
v o s t u d o m á n y i E g y e t e m T á r - t e lepü lésén . A v i z sgá l a tba 
s a d a l o m o r v o s t a n i In t éze te b e v o n t e m b e r e k e t o r v o s t a n -
t ö b b m á s i n t é z m é n y b e v o - ha l lga tók keres ik fel a la -
násáva l . k á s u k o n , és e lbeszé lge tnek 

A k u t a t á s c é l j a a sz ív- ve lük é l e t m ó d j u k r ó l , n a p i 
és é r r e n d s z e r i m e g b e t e g e - s zokása ik ró l , i l le tve a r r a 

dések okoz t a veszé lyhe ly - k é r i k ö k € t . h o 8 v j e l e n j e n e k 
. . , , , , m e g egy orvos i s z ű r é s e n . A 

n a g y s a g a n a k pon tos fe l - s z o c i o l 6 g i a i i n t e r j ú s e g l t s é . 
merese , a be tegseg t e r j e d é - gével a k l a s sz ikus k o c k á z a -
sében s z e r e p e t j á t s z ó kö - ti t é n y e z ő k r e k í v á n n a k 
r ü l m é n y e k t i sz tázása , é s a f ény* de r í t en i a z é r i n t e t t e k -

. . . , , . - . nél . A szű rőv izsgá la t v é r -megelozes r eá l i s l ehe tőse - • • u - . . . 
n y o m a s m e r e s b o l . v e r v e t e l -

ge inek, i r á n y a i n a k k e r e s é - b ö k é s a v é r z s i r t a r t a l m á -
se. n a k m e g h a t á r o z á s á b ó l áll . 

Brácsások sikere 
Az e l m ú l t h é t v é g é n o r - raon Edit; b á r n e m k a p o t t 

szagos b r á c s á s t a l á l k o z ó t é s d í j a t , d e s z í n v o n a l a s a n v e r -
- v e r s e n y t r e n d e z t e k D e b r e - s enyze t t A n t a l Zsuzsa. FeP-
cenben z e n e m ű v é s z e t i s z a k - kész í tő t a n á r u k Nagy Ag-
középisko lások és fő i sko lá - nes, b e m u t a t ó j u k a t zongo-
sok részére . A T ö m ö r k é n y r á n k í s é r t e Lutz Ilona. A 
szakközép i sko lábó l h á r m a n m á s o d i k é v f o l y a m o s szegedi 

, , . . . . . . . . . f ő i sko lás Hadobás Zoltán 
ver senyez tek , k o z u l u k m a - , , 

(ugyancsak Nagy Á g n e s a 
sod ik d í j a s le t t Mari And- t a n á r a ) a fő iskolások v e r -
rea, k ü l ö n d í j a t k a p o t t Si- s e n y é n e k első d í j á t kap t a . 


